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TERRAWHEEL PISCES

DOUBLE SIDED STUNT CAR

x 3.7V Li-ion

echargeable Battery :

PC USB ADAPTER PLUG
I (5VIA2A)
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USB POWER PLUG
(5VI1A-2A)

3.7V

When charging, the red LED on USB cable is on. When charging is
completed, the LED is off.
Charging Time: 90 - 120 minutes
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/A WARNING:

CHOKING HAZARD — Small parts.
Not for children under 3 years.

2
ATTENTION !

DANGER D'ETOUFFEMENT -
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

ALPHA GROUP €0., LTD.

Alpha Animation Industrial Area, Jinhong Road East & Fengxiang

Road North, Chenghai District, Shantou, Guangdong, PR.China(515800)
Tel: (86) 20-38983278  E-mail: auldeytoys@auldey.cn

Fax:(86) 20-87358278
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MADE IN CHINA - FABRIQUE EN CHINE - HERGESTELLT IN CHINA «
FABBRICATO IN CINA- FABRICADO EN CHINA - VERVAARDIGD IN CHINA -
FEITO NA CHINA - COENAHO B KUTAE

©2024 ALPHA Al rights reserved. « Tous droits réservés. « Alle Rechte
vorbehalten. « Tutti f difitti sono riservati.  Todos los derechos reservados. - Alle
rechten voorbehouden.  Todos os direitos reservados. « Bce npaBa 3atuyiueHol.

EN. WARNING. CHOKING HAZARD - Small parts. Not for children under 3 years. ~ FR. ATTENTION ! DANGER
D'ETOUFFEMENT - Contient de petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.  DE. ACHTUNG:
ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet.  IT. AVVERTENZA: RISCHIODI
SOFFOCAMENTO - Pezzi piccoli. Non adatto a bambini al di sotto dei 3 anni. ES. ADVERTENCIAS : PELIGRO DE ASFIXIA -
Contiene piezas pequefias. No conveniente para nifios menores de 3 afios. NL. WAARSCHUWING:
VERSTIKKINGSGEVAAR - Kleineonderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. PT. AVISOS:
PERIGODEASFIXIA - Pegaspequenas. Nao indicado para criangas menores de 3 anos.  RU. OCTOPOXKHO! OMACHOCTb
YIYLLBA - menkue fetanu. He pekomenpyetca AeTam o 3 net.

EN Product and colors may vary. Keep these Package and instructions for future reference as they contain important

information. Please remove all packaging material before giving to children.

FRLes produits et les couleurs peuvent varier. Conservez cet emballage et la notice pour toute référence ultérieure car

ils contiennent des informations importantes. Veuillez retirer tout le matériel d'emballage du jouet avant de

donner le jouet aux enfants.

DE Farb- und Inhaltsdnderungen vorbehalten. Bewahren Sie diese Packages und Anweisungen zur spateren

Verwendung auf, da sie wichtige Informationen enthalten. Bitte entfernen Sie jegliches Verpackungsmaterial, bevor

Sie Kindern das Spielzeug geben.

IT Colori e modelli possono variare rispetto a quanto indicato sulla confezione. Conservare questi pacchetti

e e istruzioni per riferimento futuro in quanto contengono informazioni importanti. Si prega di rimuovere

tutto il materiale di imballaggio prima di dare il giocattolo ai bambini.

ES Es posible que los productos y colores puedan variar a los mostrados en las fotos. Guarde estos paquetes

einstrucciones para futuras referencias, ya que contienen informacién importante. Retire todo el material

de empaque antes de dar el juguete a los nifios.

NL Producten en kleuren kunnen variéren. Bewaar deze verpakking en instructies voor toekomstig gebruik

omdat ze belangrijke informatie bevatten. Verwijder alle verpakkingsmaterialen voordat het product aan

kinderen gegeven wordt.

PT Produto e cores podem variar. Guarde este pacote e instrugdes para referéncia futura, pois eles contém

informagdes importantes. Remova toda a embalagem antes de entregar a criangas.

RU BHewwHuii B4R W LiBET NPOQYKTa MOXKET OTANYATLCA OT YKa3aHHOTO Ha ynakoBke. CoxpaHuTe 3Ty

YNaKOBKY U MHCTPYKLUIO ANA faNbHEMLUEro HCMONb30BAHNUA, MOCKONbKY OHM COJepXKaT BaXHYH
) Ynanute Bee y D [10 TOT0, KaK OTAATb UTPYLLIKY pebeHKy.

-This toy is only to be connected to equipment bearing either of the following symbols:

-Ce jouet ne doit tre connecté qu'a un équipement portant I'un ou |'autre des symboles suivants :

-Este juguete solo debe conectarse a aparatos que tengan cualquiera de los siguientes simbolos:

-Questo giocattolo deve essere collegato solo ad apparecchiature recanti uno dei sequenti simboli:

-El juguete debe conectarse al equipo teniendo en cuenta los siguientes simbolos.

-Dit speelgoed mag alleen worden aangesloten op apparatuur waarop één van de volgende symbolen is
aangebracht:

-Este brinquedo deve ser conectado apenas a equipamentos que possuam um dos seguintes simbolos:

3Ty UrPYLLIKY MOXHO NOCOETUHATL TOMbKO K 060PY/A0BaHMI0, Ha KOTOPOE HaHeCeHbI CieflyloLLe CMBOMbI:

|

CAUTION - ATTENTION - ACHTUNG! - AVVERTENZA - ADVERTENCIAS - ATTENTIE - AVISOS - BHUMAHUE

EN -Batteries are small objects. «Replacement of batteries must be done by adults, -Follow the Eolarity +/- ) diagram in the battery
compartment. -Promptly remove dead batteries from the toy. «Dispose of used batteries properly. -Remove batteries fof prolonged storage,
«Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used. «DO NOT ‘incinerate used batteries. -DO NOT dispose of
batteries in fire, as batteries may exelnde or leak. «DO NOT mix old and new batteries or different t‘pes of batteries ( i.e. alkaline /
standard). -D0 jes. o harg batteries. <DONOT short-circuit the: supﬂly terminals.
<Rechargeable batteries are to be removed from the toy before Being charged: +Batteries are only to be charged by adults or ‘((hildren at
least 8 years old. FR «Les piles sont des petits objets. «Le remplacement des piles Ednlt étre effectué par un adulte. -Mettre en place les piles
en respectant les polarités(+/-). -Enlever rapidement les piles usagées du jouet, «Eliminer les piles usagées de facon approﬁriee. «Retirer les
piles en cas de non-utilisation prolongée. -Seules des piles du type ecommande ou leur équivalent doivent étre utilisees. -NE PAS brler des
piles usagées, -NE PAS jeter les piles au feu parce que les piles peuvent exploser ou fuir. -NE PAS mélanger des piles neuves avec des piles
usagees ou différents g;es de piles (ex  alcaline/standard). -NE PAS utiliser de piles rechargeables. -NE PAS tenter de recharger des piles
non rechargeables. NE PAS courdircuter les bornes d'alimentation d'une pile. « Les piles rechargeables doivent étre retirées du jouet avant
d'étre chargées. - Les piles ne peuvent étre chargés que par unadulte ou un enfantde plus de 8 ans. DE +Batterien ind Kleinteile. -Batterien
diirfen nurvon Erwachsenen eingeleqt bzw. aiisgetauscht werden. «Die Batterie gema8 Abbildung in das Fach einlegen (beachten Sie die
korrekte Polaritdt). -Verbrauchte Batterien missen aus dem S?lelzeu entfernt werden. Bitte fiihren Sie dieses Produkt und die Batterien
einer Iima)re(henden Entsorgungsstelle zu. +Entfernen Sie alle Batferien, wenn das Produkt fiir Iangere Zeit nicht benutzt wird. -Bitte
ausschliel

OR

fuoco, ptrebbero esplodere o perdereliquido.Le btterie d i Toaliere e batterie dal
jocattolo sesiintende riporlo per un lungo periodo.  Le batterie icaricabili i vaalglig(attolnvpvima
diessere caricate. - e batterie possono essere caricate solo daadulti o dabambini di almeno 8 anni. ES +Las baterias son
ol Ietns pequeos. +El reemplazo de baterias debe ser realizado por adultos. -Las baterias han de ser insertadas con la
polaridad correcta (+/-) en el compartimiento de la bateria. -Los bordes de alimentacion no han de ser cortocicuitados.
«Las baterias agotadas han de ser retiradas del juguete. -Deseche las baterias usadas correctamente. -Retirar las baterias
del juguete ciando éste no se utilice. Utilizar solo las baterias jndicadas. No han de mezclarse diferentes tipos de
aterias, o baterias nuevas y usadas. «No amroje las baterias al fueqo, ya que pueden explotar. +No utilice baterias
recargables. +Las baterias recargables se deben de retirar del jtg]uete antes de cargarse. Las baterias pueden ser
cargadas solo por adultos o por nifios mayores de 8 afios. NL +Batterijen zijn kleine delen. «Batterijen dienen dot
volwassenen worden geinstalleerd, «Lege batterijen dienen uit het speelgoed te worden verwijderd. -Verwijderd
batterijen dienen op de juiste manier worden afgevoerd. «Indien het spegdgoed vor langere tu‘g niet gebruikt wort
dienende batterijen te worden verwijderd. -Alleen batterijen van de zelfde voltage en”kwaliteit mogen gezameli
worden gebruikt. +Gebruik geen ouden en nieuwe hanerHen of verschillende type bafterijen door elkaar. <Goof batterijen
niet in het vuur. <Gebruik een oplaadbare batterijen. «Probeer geen niet-oplaadbare batterjen orni_euw op te laden.
«Oplaadbare batterijen moeten worden verwijderd uit het speelgoed voordat het opladen plaatsvindt. - Batterijen
mogen alleen door volwassenen of kinderen van minimaal 8 jaar worden opgel laden. PT +As baterias sdo pequenos
objetos. «Substituicéo e baterias d feito por adultos. -Siga o esq polaridade (+/-) no compartimento da
bateria. Remover rapidamente as pilhas avariadas do brinquedo. -Descarte corretamente as r_i has e baterias usadas.
+Retire as cinlhas para o armazenamento_prolongado. «Apenas as baterias do mesmo tipo ou equivalente as
recomendadas devem ser utilizadas. -Nao incinerar as pilhas usadas. «Nao atirar as baterias aofogo, pois podem explodir
ou vazar. -Nao combinar baterias velhas e novas ou diversos modelos de pilhas (ex. alcalina 7 padrao). +Nao utilizar
baterias recarregaveis. « Baterias recarregaveis devem ser removidas do brinﬂuedo antes de serem carregadas. « As
baterias devem Ser carregadas apenas pof adultos ou pel deidade. RU p
gonmmy TIPOU3BOWATL_POgWTeN. +CobniofaiiTe NONAPHOCTb Gatapeek. -He XpaHuTe B WTpylKe HepaGoue
atapelikit. YTuIBUpyiTe batapelikit NPaBWTbHO. +BbIHUMAITE aTapeiikn U3 WDYLIKW, €CTA He NOMb3yHTeCh eii
J07r0e BPeMA. «He HCronb3yiiTe Gatapeliki pasHbix Tunos. He nopHocuTe Gatapewki K ompummg OrHio, yrpo3a
B3bIBa, +He HCrONb3yiiTe CTapbie i HoBble Oarapeiiki BMecte. He WConbyiiTe akKyMyATOPHbIE DatapeKi. -He
3apAKaiite phble Garapeiiku. P W3BEKaTh U3 WIPYLIKA Ha nepuop
33PA/KH. - AKKYMYTATOpbI MOTYT 3apAXaTb TONbKO B3pOCTBIE WA JeTH CTaplue 8 fer.
EN -Requires 2AAAx 1.5 V batteries, - Batteries or battery packs must be recycled or disposed of properly. When this
product has reached the end of its useful life it should not be disposed of with other household waste. The Waste
Hectrical and Electronic Equipment Regulations require it to be separately collected so that it can be treated using the
best available recovery and recycling techniques. This will minimize the impact on the environment and human health
from soil and water contamination by any hazardous substances, decrease the resources required to make new products
and avoid using up land Il space. Please do your part by keeping this product out of the municipal waste stream! The
“wheelie bin” symbol means that it should be collected as “waste electrical and electronic equipment”. You can return an
old product to your retailerwhen you buy a similar new one. For other options, please contact your local council. - FR
-Fonctionne avec 2 piles AAA 1.5 V.Les piles ou les batteries doivent étre correctement recyclées ou éliminées.
Lorsque ce produit arrive en fin de vie, il ne doit pas étre jeté avec le reste des déchets ménagers. Conformément a la
directive surles Déch équi électriques et électroniques (DEE), il doit étre collecté séparément afin d'étre
G

adulto.
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g pération et de recyclage disponibles. Cette démarche réduitlesrisques de
pollution du sol et des eauy, et permet ainsi de minimiser I'mpact de toute substance nocive sur la santé et sur
Tenvironnement. Cela diminue éqalement |a quantité d écessaites aa fabrication d produts, et
évite [a saturation des sites d'enfouissement. Veullez apporter votre contribution en ne jetant pas ce produit avec les
déchets de votre commune. Le symbole de la « poubelle barrée » signifie que ce produit doit faire I'objet d'une collecte
respectant [a directive sur les Déchets des équipements électriques et électroniques (DEEE). Vous pouvez également
retourner les produits en fin de vie a votre détaillant lors de I'achat d'un produit similaire neuf. Pour plus dinformations,
contactez votre commune. - DE -Benétigt 2 x 1,5-V-Batterien (AAR) Batterien oder Akkus miissen recycelt oder
ordnungsgem entsorgt werden. Ist das Gerat nicht mehr zu gebrauchen, darf es nicht diber den Hausmiill entsorgt
werden. Die Elektroaltgerateverordnung sieht vor, dass das Gerat separat entsorgt wird, damit es so weit wie maglich
recycelt werden kann. Dadurch ldsst sich die Menge an umwelt- und gesundheitsschadlichen Substanzen, die tber den
Boden und das Grund inden menschlichen Nahrungskreislauf gelangen konnten, minimieren sowie die fiir die
Herstellung neuer Produkte erforderlichen Ressourcen reduzieren und Platz auf Milldeponien sparen. Leisten Sie bitte
Ihren Beitrag dazu, indem Sie das Gert nicht iiber den Hausmill entsorgen. Das Miilltonnen-Symbol bedeutet, dass das
(Gerdt gemaB den Vorschriften fiir Elektro- und Elektronikgerate entsorgt werden muss. Alte Gerdte kdnnen oft beim Kauf
eines neuen, dhnlichen Gerdtsim iickgegeben werden. Weitere E dglichket gen Sie
bitte bei lhrer Gemeindeverwaltung. « IT -Richiede 2 pile (AAA) da 1,5 V' .Le pile o le batterie devono essere riciclate
osmaltite correttamente. I simbolo del cassonetto barrato riportato sull apparecchiatura indica che il prodotto alla ne
della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri ri uti. L'utente dovra, pertanto, conferire
Iapparecchiatura integra dei componenti essenziali giuntaa ne vita agli idonei centri i raccolta differenziata dei i uti
elettronici ed elettrotecnici, oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dellacquisto di nuova apparecchiatura di
ipo equivalente, in ragione di uno a uno. Ladeguata raccolta differenziata per Iavvio successivo dell apparecchiatura
dimessa al riciclaggio, al llo smalti bientale compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti
negativislfambi Masalute e avoriscl iciclo el materdl i cu compost Tocmalt
abusivo del prodotto da parte dell'utente comporta Iapplicazione delle sanzioni amministrative di cui al D.Lgs
1.152/2006 (parte 4 art.255). « ES -Requiere 2AAA x 1.5 V.Las pilas o las baterias deben ser recicladas o desechadas
de manera apropiada. Cuando este producto alcance final de su vida dtil, no lo deseche como residuo doméstico. La
normativa exige que se recoja de forma separada para que pueda tratarse con las mejores técnicas de recuperacidn y
recidlaje disponibles. De esta forma, se minimizara el impacto que la contaminacion d el suelo y el agua causada por
sustancias peligrosas tiene sobre el medio ambiente y la salud humana, se reducirdn los recursos necesarios para fabricar
nuevos productos y se evitara la saturacicn de los vertederos. jColabore desechando este producto de forma adecuadal
H simbolo del contenedor con ruedas significa que deberia recogerse como residuo de aparatos eléctricos y electranicos.
Puede devolver un producto antiguo en su establecimiento habitual cuando adquiera un producto nuevo similar. Si
desea obtener mds informacidn, consulta con las autoridades locales. « NL -Vereist 2 (AAA) batterijen van 1,5
V.Batterijen en accu's dienen op de juiste wijze te worden gerecydled of afgevoerd. Wanneer dit product het einde van
zijn levensduur heeft bereikt, mag het niet samen met ander huishoudelijk afval worden weggegooid. Volgens de wet
moet het product afzonderljk worden ingezameld zodat het kan worden behandeld met de best beschikbare
hergebruik- en recycletechnieken. Op deze manier wordt de invioed op het milieu en de menselijke gezondheid van
grond- en watervervuiling door gevaarlijke stoffen geminimaliseerd, hoeven er minder bronnen te worden gebruikt om
nieuwe producten te maken en raken stortplaatsen minder snel vol. Draag je steentje bij door dit product uit de
gemeentelijke afvalstroom te houden. Het afvalcontainersymbool betekent dat het product moet worden ingezameld
als elektrische en elektronische afvalapparatuur. Je kunt een oud product inruilen bij de detailhandelaar wanneer je een
vergelijkbaar nieuw product koopt. Neem voor andere opties contact op met de gemeente. « PT -Requer 2 pilhas
(ARA) de 1,5 V.As pilhas ou baterias deverao ser recidladas ou eliminadas de forma adequada. Quando este produto
alcangar o m da sua vida ttil ndo deverd ser eliminado junto dos residuos domeésticos. Por lei, devera ser recolhido em

do para posterior do as melhores técni Iperagao e reciclagem disponiveis. Desta forma,
minimiza-se o impacto no ambiente e sadde humana da contaminagdo do solo e dgua por substéncias perigosas,
diminui-se os recursos necessdrios para fabricar novos produtos e evita-se o esgotamento do espago em aterros
sanitarios. olabore mantendo este produto fora da rede de recolha de residuos urbanos! O simbolo de "caixote de lixo
mavel" signi ca que o produto devera ser recolhido como "residuo de equipamento elétrico e eletranico”. Procure um
estabelecimento que faca a coleta seletiva de material. Para outras opges, entr tat lho municipal.
« RU -[ns pa6oro! Tpebylorca 2 anementa nuTanua Tuna (AAA) ¢ anpsienviem 1,5 B.INEMEHTbI MHTaHUA W
KOMIVTEKTbI JMEMeHTOB NMTaHHA HEOGXOZMMO YTWTBUPOBTb HaZneXalm o6pasom. [lo OKOHaHWH CpoKa
KAUyaraunn He BuOpachiBaiiTe MpyWKy BMecTe C GbimoBbiMA oTXofaMK. (OmMacKo 3aKoHy 00 yTWU3aLM
SMEKTDHIECKIH yerpoiic OTenbHbIM cnocoBom, ¢

ich Batterien desselben oder eines gleichwertigen Typs wie empfohlen verwenden.Batterien NICHT verbrennen. -Batterien
NICHT ins Feuer werfen, da diese explodieren oder auslaufen ko i Batteri b d g h i
diirfen NICHT zusammen verwendet werden. Wiederaufladbare Batterien diirfen NICHT verwendet werden. -Nicht aufladbare Batterien
diirfen NICHT wieder aufgeladen werden. -Die Anschlussklemmen diirfen NICHT k werden. «Wied dbare Batterien
miissen vor dem Aufladen aus dem Spielzeug entfernt werden. « Wiederau adbare Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen neu
qeladen werden. - Akkus sollten nurvon Erwachsenen oder Kinderr laden werden, die mindestens 8 Jahre alt sind. IT +Le batterie non
ficaricabili non devono essere ricricate. Le batteri ricariabili (se removibil) devono essere rimosse dal giocattolo prima di essere
i CEVON0, ESETE N e i TIMossE: daL, gloca
€ ; ipld

ficaricate. o dulto. Dive

L ia d o rispittando | el €

d ischiate. Lebatter P I
dal giocattolo. «f morsetti di d leb leb |

i, Non cercare di apri ie. «Non gettare

HauBonee rOBXORALIK TEXHONOTWIi YTWIH3aLMM W MepepadoTKi. 3T0 O3BOMHT CHIBHTb HeraTHBHble NOCTEACTBAS
7 OKpyXaloLteif CPgbI 1 310POBBA YENOBEK, YMEHLLIT 3arpA3HEHHe BOBbl 1 MOYBBI OMaCHIMH BELLIECTBAMH, a
TakKe CHIBHT KOHYECTBO PECYPCOB, HOGHOHMbIX 1 H3TOTOBEHI HOBIX HTPYLLIEK H COKPATHT 06 beM Mycopa Ha
TOPOACKHX CBanKax. BHecTe (BOW BKNah, COXPaHHB TOPOR YHCTbIM. 3Hauok ¢ W0GpaKeHHeM MepeuepHyToil

FCCStatement:

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the

following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Note: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt

RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Enoncé delaF(C:

(e matériel a té testé et déclaré conforme aux limites pour un appareil numérique de classe B, en vertu de la partie 15 des régles FCC. Ces limites ont pour
objet d'offrir une protection raisonnable contre le brouillage préjudiciable dans une installation résidentielle. Cet appareil produit, utilise et émet de
I'énergie des fréquences radio. S'il n’est pas installé et utilisé conformément a ces consignes, il peut occasionner des interférences nuisibles aux communica-

tions radio. Cependant, il n'y a aucune garantie qu'il ne se produira pas

d'interférences dans une installation en particulier. Si ce matériel provoque un

brouillage préjudiciable a la réception radio ou de télévision, ce qui peut étre établi en coupant et en rallumant I'appareil, il est conseillé d'essayer de corriger

ce brouillage parI'une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer |'antenne réceptrice.

- Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

- Brancher I'appareil dans un circuit différent de celui du récepteur.

- Obtenir'aide du revendeur ou d’un technicien de radio/TV compétent.

(e dispositif est conforme a la partie 15 des régles FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1. cet appareil ne peut causer d'interférences nuisibles, et

2. cet appareil doit accepter toute interférence recue, notamment les interférences susceptibles d’occasionner un fonctionnement indésirable.
Tout changement ou toute modification n'ayant pas été expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait annuler le droit de

I'utilisateur a utiliser ce dispositif.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
(anada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Product name: Terrawheel Pisces

Model: 858381

Responsible Party - U.S. Contact Information
AULDEY TOYS OF NORTH AMERICA. LLC.

13048 Valley Blvd,

Fontana, CA92335, USA

Tel : 1-800-328-7363
customerservice@alphagroup-us.com
www.alphatoys.com

FCC Compliance Statement

(1) This device may not cause harmful interference, and

Supplier's Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

KOP3WHbI 03HQ4aeT, 40 WIPYLLKY CTEAYeT YTWIH3APOBATb COTMACHO 3aKOHY 06 yTWAM3aLMM 3nekTp ]
SMKTPOHHIX YCTPOFCTB. YTo6bi Y3HaTb 0 APYTX BOMOKHbIX BaDUAKTAX YTWIH3ALIAM, 06DaTHTECH B MeCTHY
TiepepagaTbiBaloLLyl0 OpraHI3aLo.
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